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En ausencia del Sr. Gunnarsson (Islandia), el Sr. Idris 

(Eritrea), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.  
 

Se declara abierta la sesión a las 15.10 horas.  
 

 

Tema 27 del programa: Desarrollo social 

(continuación) (A/72/169) 
 

 a) Aplicación de los resultados de la Cumbre 

Mundial sobre Desarrollo Social y del vigésimo 

cuarto período extraordinario de sesiones de la 

Asamblea General (continuación) (A/72/158 y 

A/72/211) 
 

 b) Desarrollo social, incluidas las cuestiones 

relativas a la situación social en el mundo y a 

los jóvenes, el envejecimiento, las personas con 

discapacidad y la familia (continuación) 

(A/72/159, A/72/161, A/72/166, A/72/189 y 

A/72/190) 
 

1. El Sr. Moussa (Djibouti) dice que su Gobierno 

da prioridad al desarrollo social para garantizar mayor 

prosperidad y cohesión social. Se han puesto en 

práctica varias medidas para ofrecer protección y 

apoyo a los jóvenes en su transición a la edad adulta y 

facilitar su inclusión social y económica en pie de 

igualdad. Además, se están ampliando medidas 

vigentes para velar por que todos los jóvenes tengan 

acceso a la formación profesional y la enseñanza 

académica, sin importar sus niveles educativos, con el 

fin de que adquieran las competencias necesarias para 

su integración social y profesional. Los jóvenes 

participan en la aplicación de políticas sociales a 

diversos niveles. En febrero de 2017 se celebró un acto 

con la participación de jóvenes, organizaciones 

juveniles, la sociedad civil, representantes del 

Gobierno y otros asociados donde se expuso una 

estrategia clara para elaborar programas orientados a 

las necesidades de la juventud.  

2. Las políticas y las redes ampliadas de protección 

social son estrategias esenciales para reducir la 

pobreza. La política nacional de protección social, 

implantada en 2013, contiene medidas que respaldan 

de manera directa el poder adquisitivo y los ingresos 

de los hogares de los trabajadores más pobres de la 

economía informal. Como resultado, han mejorado la 

productividad, la capacidad productiva y el desarrollo 

del niño en la primera infancia en dichos hogares. 

Dado que la mayoría de la población no está cubierta 

oficialmente por el sistema de seguridad social, el 

Gobierno de Djibouti está trabajando para concentrarse 

más en los hogares necesitados y coordinar mejor los 

programas de asistencia. Además, ha implantado un 

marco de política de vivienda, en consonancia con los 

Objetivos de Desarrollo Sostenible, para reforzar la 

seguridad de la tenencia y garantizar el acceso a una 

vivienda digna. En respuesta a la sequía recurrente, se 

están diseñando estrategias claras para fortalecer todas 

las formas de resiliencia. Los programas de seguridad 

alimentaria y las redes de protección social destinados 

a los más pobres han contribuido activamente a reducir 

la vulnerabilidad y alcanzar el desarrollo sostenible. El 

Gobierno de Djibouti reconoce que la familia es el 

factor que más contribuye al desarrollo social.  

3. La Sra. Khaled (Bangladesh) dice que la 

comunidad internacional debe evaluar el progreso 

logrado en la implementación de la Agenda 2030 para 

el Desarrollo Sostenible y hacer un seguimiento de sus 

compromisos de conformidad con el Acuerdo de París 

en virtud de la Convención Marco de las Naciones 

Unidas sobre el Cambio Climático, la Agenda de 

Acción de Addis Abeba y el Marco de Sendái para la 

Reducción del Riesgo de Desastres 2015-2030. A ese 

respecto, el Gobierno de Bangladesh ha seguido dando 

prioridad al empoderamiento de su población en su 

plan de desarrollo a fin de erradicar la pobreza. El 

crecimiento económico sólido ha ido acompañado de 

mejoras en varios indicadores sociales. El Gobierno de 

Bangladesh ha puesto en marcha sistemas de 

protección social para afrontar la exclusión, la pobreza 

y la desigualdad, y los programas de desarrollo social 

se han armonizado con los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible. Como resultado, el número de personas que 

viven bajo el umbral de pobreza se ha reducido en casi 

un 80% desde la década de 1990, a un 12,9%.  

4. La estrategia nacional de desarrollo se centra en 

hacer frente a la desigualdad mediante la seguridad 

social, el trabajo decente y la inclusión financiera. Más 

del 13% del presupuesto nacional, el 2,3% del 

producto interno bruto, se asigna al gasto en la red de 

protección social. Se está invirtiendo sustancialmente 

en el desarrollo de los recursos humanos, 

especialmente para los jóvenes, a fin de aprovechar el 

dividendo demográfico y promover la digitalización. 

Se está armonizando la estrategia con 20 metas de los 

Objetivos de Desarrollo Sostenible específicas para los 

jóvenes a fin de proporcionar una educación y 

formación de calidad, reducir el desempleo, fomentar 

la conciencia social y garantizar medios de vida 

sostenibles. 

5. En 2050, Bangladesh se enfrentará a los retos que 

plantea el envejecimiento de la población. En previsión 

de esto, el Gobierno de Bangladesh ha respaldado el 

Plan de Acción Internacional de Madrid sobre el 

Envejecimiento. Tomando en consideración el 

bienestar de la población que envejece, ha puesto en 

marcha programas de red de protección social y ha 

aumentado la edad de jubilación de los 57 a los 
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59 años. Los derechos y las libertades fundamentales 

de las personas con discapacidad también son 

prioritarios, y se han adoptado medidas para que gocen 

de respeto y disfruten de plena participación, igualdad 

de derechos y oportunidades. Se ha integrado 

sistemáticamente la discapacidad en las políticas y los 

programas de desarrollo. 

6. El Sr. Ben Mejdoub (Marruecos), haciendo uso 

de la palabra en calidad de representante de la 

juventud, dice que los jóvenes marroquíes ansían 

participar en el desarrollo del país. Marruecos ha 

pedido a los jóvenes que cooperen activamente en la 

labor de la Asamblea General y ha cumplido su 

compromiso incluyéndolos en su delegación oficial, 

reconociendo así el papel fundamental que desempeñan 

en la sociedad, la economía y la política, así como su 

influencia en la adopción de decisiones. Los 

Gobiernos, la sociedad civil, las organizaciones no 

gubernamentales y el sector privado deben aunar 

esfuerzos para garantizar un entorno propicio para el 

desarrollo de los jóvenes, con igualdad de 

oportunidades, un mejor acceso a una educación de 

calidad y mejor nivel de vida. 

7. La Sra. Mehadji (Marruecos), hablando en 

calidad de representante de la juventud, dice que la 

pobreza y las disparidades económicas, tanto dentro de 

los Estados como entre ellos, la intolerancia y la 

ausencia de diversidad cultural socavan la 

implementación de la Agenda 2030. Como agentes de 

la evolución social que pueden contribuir en gran 

medida al desarrollo, los jóvenes deberían ser el centro 

de todo proyecto nacional de desarrollo. En Marruecos, 

el Gobierno ha creado instituciones sociales y 

educativas y centros de capacitación para jóvenes, 

instalaciones deportivas, bibliotecas y espacios 

dedicados a las nuevas tecnologías. Además, en 2005 

se lanzó una iniciativa nacional para el desarrollo 

humano que promueve el bienestar de los grupos 

vulnerables, entre ellos los jóvenes. La estrategia 

nacional para la juventud 2015-2030 se centra en 

objetivos estratégicos para el desarrollo de los jóvenes 

en alianza con tres instituciones nacionales de la 

juventud, y en 2014 se creó la Unión de Jóvenes 

Parlamentarios Africanos para fomentar la 

participación juvenil en la construcción de un África 

fuerte.  

8. La Sra. Rixhon (Luxemburgo), tomando la 

palabra en calidad de representante de la juventud, dice 

que los jóvenes se han visto obligados a defender su 

futuro ante acontecimientos mundiales tales como el 

auge del populismo y la decisión del Reino Unido de 

abandonar la Unión Europea. Aunque la mayoría de los 

jóvenes se oponen al futuro propuesto por los 

extremistas, es posible que algunos hallen respuesta a 

su frustración en las ideologías radicales que 

corrompen religiones y culturas. Luxemburgo y otros 

Estados miembros de la Unión Europea llevan 

demasiado tiempo creyendo que estos problemas no les 

afectan. Sin embargo, los autores de la mayor parte de 

los recientes atentados terroristas en la Unión Europea 

no han sido ciudadanos extranjeros ni refugiados, sino 

jóvenes europeos marginados a quienes la sociedad ha 

ignorado. Los menores de 30 años representan la mitad 

de la población mundial. Por lo tanto, la comunidad 

internacional debe empoderarlos mediante el diálogo 

intergeneracional, lo que precisará una respuesta 

multilateral. 

9. El Sr. Lohr (Luxemburgo), hablando como 

representante de la juventud, dice que, aunque las 

Naciones Unidas y otras organizaciones 

internacionales reconocen el impacto transformador de 

los jóvenes en la sociedad, algunos Estados aún no lo 

tienen en cuenta. A pesar de representar la mitad de la 

población mundial, los jóvenes son marginados con 

demasiada frecuencia, y dos tercios de los Estados no 

les consultan en lo referente a las estrategias de lucha 

contra la pobreza ni los planes nacionales de 

desarrollo. Por lo tanto, los Estados deben cuestionar 

esta forma de pensar y alentar la participación de los 

jóvenes a fin de fomentar el desarrollo, la paz y la 

prevención de los conflictos. Es esencial que los 

jóvenes posean un espacio político donde puedan 

participar y expresarse. Aquellos que se sienten 

marginados o excluidos de la sociedad son objetivo de 

grupos terroristas y con frecuencia encuentran refugio 

en ideologías radicales que ofrecen un sentimiento de 

inclusión social. Prácticamente la mitad de la 

población de Luxemburgo está compuesta por 

ciudadanos extranjeros que conviven en armonía, 

enriquecen la cultura y contribuyen a la economía. La 

comunidad internacional debe enfrentarse a los 

desafíos del multiculturalismo y las sociedades 

pluralistas con un espíritu semejante y poner sus ideas 

en práctica. 

10. El Sr. Ulvr y la Sra. Sykorova (Chequia), en 

calidad de representantes de la juventud, dicen que, 

como miembros de la primera generación de jóvenes 

nacidos en una República Checa libre y democrática, 

se sienten obligados a continuar con la tradición de 

quienes lucharon por sus libertades y seguir 

construyendo una sociedad respetuosa con los derechos 

humanos. La comunidad internacional debe crear un 

espacio donde los jóvenes puedan expresar su opinión 

sin el sesgo del edadismo, proporcionar a las mujeres 

jóvenes más oportunidades de participar en la esfera 

política y ofrecer acceso a una educación inclusiva de 

calidad, formación práctica y pasantías pagadas para 
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todos en un entorno en que se reconozcan y respeten 

las aportaciones de los jóvenes. La implicación 

sistemática de los jóvenes, las organizaciones juveniles 

y la sociedad civil son esenciales para el desarrollo 

sostenible. Por lo tanto, es preciso que se incluya a los 

jóvenes en los procesos de adopción de decisiones y en 

la implantación, seguimiento y evaluación de las 

estrategias de desarrollo. Se deberían hacer mayores 

esfuerzos para fomentar la participación de grupos de 

jóvenes marginados y vulnerables. En cuanto a la 

resolución de la Asamblea General relativa la juventud, 

debería ser ambiciosa y servir de fundamento para 

políticas que promuevan medidas tales como 

parlamentos escolares y de la juventud, juntas y 

consejos juveniles, presupuestación participativa y 

prácticas de gestión conjunta con el objeto de instruir a 

los jóvenes sobre la democracia.  

11. El Sr. Shingiro (Burundi) dice que su Gobierno 

concede prioridad a la reducción de la pobreza y la 

lucha contra la exclusión social, en especial para los 

grupos vulnerables. Burundi ratificó la Convención 

sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y 

su Protocolo Facultativo en 2014 y ha elaborado una 

política nacional para guiar su implantación en un 

marco de desarrollo sostenible inclusivo. Además, el 

Parlamento está examinando un proyecto de ley que se 

proponen normas que rigen el tratamiento de las 

personas con discapacidad. 

12. A pesar de sus recursos limitados, el Gobierno de 

Burundi siempre ha protegido a los grupos vulnerables 

y ha suscrito los instrumentos nacionales, regionales e 

internacionales pertinentes. Asimismo, ha instaurado 

una política de protección social a fin de integrar sus 

necesidades en el plan de desarrollo de 2025 y el 

marco estratégico para el crecimiento y la reducción de 

la pobreza, que se basan en el principio del desarrollo 

equitativo y sostenible. En particular, la participación 

de los jóvenes es esencial para el desarrollo sostenible 

de Burundi, ya que los menores de 25 años constituyen 

más de la mitad de la población. Por lo tanto, el 

Presidente de Burundi planea crear un banco de 

inversión para la juventud con miras a fomentar la 

creatividad y el emprendimiento.  

13. Además, la matriculación en la escuela primaria 

casi ha alcanzando la paridad de género gracias a una 

iniciativa que proporciona enseñanza primaria gratuita 

como manera de eliminar obstáculos para las niñas. 

Una medida para proporcionar asistencia sanitaria 

gratuita a las parturientas y los menores de cinco años 

también ha logrado resultados apreciables. A pesar de 

estos avances, queda mucho por hacer. El Gobierno de 

Burundi necesita que sus asociados le presten 

asistencia para vencer los retos que plantean las tasas 

de deserción escolar entre las niñas, el aumento de la 

violencia contra mujeres y niñas, la pobreza en los 

grupos vulnerables y el desempleo juvenil. 

Lamentablemente, las injustas sanciones unilaterales 

impuestas a Burundi acarrean consecuencias negativas 

para la población, en particular los grupos vulnerables.  

14. El Sr. Douti (Togo) dice que todas las nuevas 

políticas y estrategias nacionales de desarrollo 

conceden prioridad al desarrollo social. Tras la puesta 

en marcha de los Objetivos de Desarrollo Sostenible en 

2015, Togo comenzó a elaborar un plan de desarrollo 

que es coherente con la estrategia nacional para el 

crecimiento acelerado y la promoción del empleo. Los 

objetivos del plan son mejorar el bienestar, aumentar la 

productividad y la competitividad en los sectores en 

crecimiento, potenciar la infraestructura como apoyo al 

crecimiento, fomentar la gestión sostenible de las 

tierras, el medio ambiente y el entorno de vida, y 

fortalecer la gobernanza y la consolidación de la paz. 

En 2016 se instauró un programa de emergencia para el 

desarrollo comunitario con el apoyo técnico y 

financiero del Programa de las Naciones Unidas para el 

Desarrollo. Se diseñó para mejorar notablemente las 

condiciones de vida en zonas que reciben servicios 

socioeconómicos básicos limitados o carecen de ellos 

y, al mismo tiempo, proporcionar una oportunidad para 

promover la paz y la estabilidad social en Togo.  

15. El empleo y el emprendimiento entre los jóvenes 

también son prioridades para el desarrollo 

socioeconómico sostenible. El Gobierno de Togo ha 

instaurado varios programas y marcos operacionales 

que favorecen a los jóvenes mediante la creación de 

empleo, el apoyo a iniciativas económicas, el 

desarrollo básico, el voluntariado y el empleo en 

sectores prometedores. Además, el fondo nacional de 

financiación inclusiva ofrece a los grupos vulnerables 

acceso a préstamos sin intereses destinados a 

actividades que generen ingresos, lo que mejora de 

forma sostenible las condiciones de vida básicas. El 

nuevo plan nacional de desarrollo en materia de salud, 

en consonancia con los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible, busca promover una gobernanza efectiva en 

la asistencia sanitaria y la producción farmacéutica. 

Asimismo, las considerables reformas realizadas en la 

agricultura han generado empleos decentes para los 

jóvenes en el marco del programa nacional para la 

seguridad alimentaria y la inversión agrícola. También 

han contribuido a reducir la malnutrición en un tercio 

entre 2012 y 2015. El Gobierno de Togo se ha 

comprometido a promover la construcción de viviendas 

dignas, accesibles y asequibles, y planea construir 

5000 anuales para hogares de bajos ingresos hasta 

2020. Entre 2011 y 2015, la tasa de pobreza descendió 



 
A/C.3/72/SR.4 

 

5/7 17-17380 

 

del 58,7% al 55,1% y el acceso a los servicios sociales 

básicos mejoró considerablemente.  

16. El Sr. Almabruk (Libia) dice que la desigualdad 

entre los Estados en desarrollo y los Estados ricos ha 

tenido un impacto negativo en el desarrollo económico. 

A pesar de las previsiones optimistas, las tasas de 

crecimiento siguen siendo bajas y los programas de 

financiación no son suficientes. Los países en 

desarrollo necesitan ayuda para levantar la 

infraestructura necesaria en los sectores productivos a 

fin de fomentar la creación de empleo y reducir la 

desigualdad de los ingresos. En Libia, que se encuentra 

en un período de transición, la inestabilidad y la 

inseguridad política imperantes han obstaculizado 

considerablemente el desarrollo. A pesar de esas 

dificultades, se han realizado esfuerzos para hacer 

cumplir las leyes de protección de las familias, los 

niños y los ancianos y prestar asistencia de la 

seguridad social para la enseñanza, la vivienda digna y 

la asistencia sanitaria. En un esfuerzo por eliminar la 

desigualdad, se han aumentado los sueldos de los 

empleados públicos. Además, se proporcionan 

oportunidades educativas y material escolar a los hijos 

de los desplazados. El Gobierno de Libia anima a los 

jóvenes a que participen en el desarrollo y ha creado 

una institución que apoya la reintegración de los 

excombatientes. No obstante, persisten muchos 

problemas, especialmente en lo referente a la 

prestación de asistencia sanitaria. 

17. La Sra. Halvorsen (Dinamarca), hablando en 

calidad de representante de la juventud, dice que los 

Objetivos de Desarrollo Sostenible pueden 

considerarse un contrato entre generaciones que refleja 

el mundo que los jóvenes deberían ver en 2030. Por lo 

tanto, los jóvenes deben participar activamente en el 

proceso de desarrollo. En Dinamarca, la estrategia 

nacional de cooperación para el desarrollo y la acción 

humanitaria les otorga prioridad. Ha ascendido el 

número de representantes de la juventud, se ha creado 

una plaza de asesoría juvenil mundial en el Ministerio 

de Relaciones Exteriores y se ha aumentado la 

subvención que recibe el consejo danés de la juventud.  

18. Los Estados deben incorporar las cuestiones 

relativas a la juventud en las agendas para el desarrollo 

existentes, en lugar de aplicar un enfoque 

fragmentario. En ese sentido, el consejo danés de la 

juventud puede servir de ejemplo. Por medio del 

consejo, las organizaciones juveniles danesas 

emprenden iniciativas de cooperación para el 

desarrollo a fin de crear alianzas con organizaciones 

homólogas en el plano internacional para diseñar, 

implantar y evaluar proyectos de desarrollo. Por 

ejemplo, hay estudiantes daneses de medicina 

colaborando con sus homólogos en Uganda para crear 

conciencia sobre las enfermedades no transmisibles, 

los scouts daneses están trabajando en Túnez para 

reforzar la democracia y un grupo político juvenil 

danés se ha asociado con una organización juvenil no 

gubernamental en Zimbabwe para promover la paz. 

Estos tipos de alianzas crean una juventud resuelta y 

responsable. En lugar de considerar a los jóvenes parte 

del problema, se les debe incluir en las consultas y se 

debe facilitar su participación en el desarrollo para que 

puedan formar parte de la solución.  

19. La Sra. Klein (Madagascar) dice que el 

desarrollo social, concretamente la reducción de la 

pobreza, recibe prioridad en el programa nacional de 

desarrollo. En 2015, el Gobierno de Madagascar 

comenzó un programa de protección social para 

mejorar las condiciones de vida, en especial para los 

grupos vulnerables, que incluye planes de jubilación, 

planes de seguros, cajas de pensiones, acceso a 

servicios sociales básicos y prestaciones de asistencia 

social para los pobres. 

20. Madagascar respalda la hoja de ruta de la Unión 

Africana sobre cómo aprovechar el dividendo 

demográfico a través de inversiones en la juventud y 

también se está esforzando por apoyar a los jóvenes en 

el contexto de la Organización Internacional de la 

Francofonía. Los jóvenes representan el 61% de la 

población malgache y son un elemento central en las 

iniciativas del Gobierno de Madagascar para promover 

el empleo, la salud y la educación de los jóvenes. En 

2016 se adoptó una sólida y ambiciosa política 

orientada a la juventud. Con ayuda del Fondo de 

Población de las Naciones Unidas y otros asociados, el 

Gobierno de Madagascar ha puesto en marcha medidas 

significativas para ayudar a los jóvenes a obtener 

acceso a información, servicios y capacitación sobre 

planificación familiar, VIH/SIDA y educación. La 

salud sexual y reproductiva de los jóvenes y la elevada 

prevalencia del embarazo y el matrimonio precoces 

también suponen un reto para Madagascar. En junio 

de 2017 se aprobó una ley que proporciona acceso 

universal a la planificación familiar, y se inició un 

programa de educación sexual en las escuelas. Para 

combatir el desempleo juvenil, se ha implantado una 

política nacional para el empleo, la educación técnica y 

la formación profesional, en cuyo marco la Asociación 

de Partes Interesadas Económicas de Madagascar 

adoptó una estrategia empresarial para la juventud. 

21. En 2015, Madagascar ratificó la Convención 

sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y 

tomó medidas para garantizar que dichas personas 

puedan ejercer sus derechos a la educación y a los 

servicios de salud. El Gobierno de Madagascar llevó a 
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cabo un censo de población y vivienda en 2017, un 

paso importante para lograr los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible, ya que es esencial comprender las 

verdaderas necesidades de la población para combatir 

la pobreza y fomentar el desarrollo. 

22. El Sr. Zambrana (Estado Plurinacional de 

Bolivia) dice que, a pesar del compromiso asumido por 

los Estados en virtud de diversos instrumentos 

internacionales para luchar contra las desigualdades, 

promover el progreso social y elevar el nivel de vida de 

todas y todos, las brechas sociales se están 

acrecentando a gran velocidad. No obstante, en 

Bolivia, en los últimos años durante el Gobierno del 

Presidente Evo Morales, se fueron implementando 

programas de desarrollo y reducción de la pobreza. El 

plan de desarrollo económico y social 2016-2020, en 

consonancia con la Agenda 2030, se centra en la 

erradicación de la pobreza extrema, la socialización y 

universalización de los servicios básicos, así como la 

soberanía sobre los recursos naturales. El Gobierno de 

Bolivia ha nacionalizado el sector de los hidrocarburos 

e invertido los recursos generados por la renta 

petrolera para construir caminos, escuelas, hospitales, 

postas sanitarias y campos deportivos, entre otros. 

Además, las políticas públicas desarrolladas en los 

últimos años se han orientado a la reducción de las 

desigualdades, principalmente en los grupos en mayor 

situación de vulnerabilidad. Como resultado, 

1,6 millones de personas salieron de la pobreza 

extrema entre 2005 y 2016. Asimismo, el Gobierno de 

Bolivia ha invertido 117,5 millones de bolivianos en 

programas para garantizar la protección de los 

derechos de las personas con discapacidad. En 2014, 

aprobó un nuevo Código Niño, Niña y Adolescente que 

se enmarca en instrumentos internacionales y se basa 

en un análisis de los desafíos de la infancia y 

adolescencia boliviana. 

23. La comunidad internacional solo tiene 13  años 

para lograr la implementación de los Objetivos de 

Desarrollo Sostenible. Si de verdad quiere resolver los 

problemas de las desigualdades socioeconómicas y 

representar los intereses de los pueblos, debe reconocer 

los servicios básicos como derechos humanos, 

reconocer los derechos de la Madre Tierra y emprender 

una lucha contra el capitalismo, el colonialismo y el 

imperialismo.  

24. El Sr. Cassidy (Organización Internacional del 

Trabajo (OIT)) dice que la prosperidad compartida, por 

medio de una distribución inclusiva y equitativa de los 

beneficios del crecimiento económico, es esencial para 

reducir la pobreza. La falta de oportunidades de trabajo 

decente para los miles de millones de personas que 

luchan por sobrevivir es una causa fundamental de 

muchos de los problemas relacionados con la 

migración, el comercio y las medidas para hacer frente 

al cambio climático, así como con la preparación de los 

jóvenes para el futuro. A largo plazo, la comunidad 

internacional debe realizar mayores esfuerzos 

concertados para eliminar los obstáculos al desarrollo 

socioeconómico, en particular las desigualdades 

crecientes, el estancamiento generalizado de los 

sueldos, las persistentes tasas de desempleo elevadas 

en muchos Estados, la falta de protección para los 

trabajadores en una economía informal en expansión y 

la marginación de las personas a través de la exclusión 

social. La capacidad de los Estados para proporcionar 

trabajo decente para todos se ve afectada por los 

cambios que se han producido en el mundo del trabajo, 

principalmente a raíz de los cambios económicos 

estructurales, la naturaleza variable de la producción y 

el empleo, los avances tecnológicos, los efectos del 

cambio climático y las nuevas tendencias demográficas 

y sociopolíticas. Por lo tanto, los Estados deben 

prepararse para un nuevo futuro laboral en que el 

crecimiento económico vaya acompañado de progreso 

social. 

25. Anticipándose a esos retos, la OIT ha forjado 

diversas alianzas para reunir la experiencia y los 

conocimientos de una amplia gama de partes 

interesadas. En septiembre de 2017, creó la Comisión 

Mundial sobre el Futuro del Trabajo, de alto nivel, para 

llevar a cabo un examen exhaustivo del futuro del 

trabajo que sirva de base analítica para las iniciativas 

en pro de la justicia social en el siglo XXI. Los 

sistemas de protección social bien diseñados, cuando 

se llevan a la práctica adecuadamente, pueden 

potenciar el capital humano y la productividad, 

erradicar la pobreza, reducir las desigualdades y 

contribuir a instaurar la paz social. Por lo tanto, la 

cobertura y el acceso universales a la protección social 

son esenciales. En 2016, la OIT y el Banco Mundial 

pusieron en marcha la Alianza Mundial en favor de la 

Protección Social Universal. La OIT espera con interés 

colaborar con los Estados Miembros en alianzas 

propulsadas por investigaciones y estadísticas de 

mayor calidad, que serán cruciales para implementar la 

Agenda 2030. 

 

Declaraciones formuladas en ejercicio del derecho de 

respuesta 
 

26. La Sra. Likina (Federación de Rusia) dice que 

su delegación se ve obligada a responder a las 

declaraciones formuladas por el representante de 

Georgia en la segunda sesión de la Comisión y por la 

representante de Ucrania en la tercera sesión. Es muy 

de lamentar que dicho foro se haya usado para proferir 

afirmaciones infundadas contra la Federación de Rusia 
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que reflejan una grave distorsión de la realidad. Dichas 

afirmaciones son un claro intento de negar la 

responsabilidad por las decisiones tomadas por los 

Gobiernos de Georgia y Ucrania, las cuales han 

influido de forma fatídica en las vidas de miles de 

personas, con trágicas repercusiones. La oradora 

exhorta a esos representantes a que se abstengan de 

politizar la cuestión deliberadamente en el futuro.  

27. El Sr. Tumasyan (Georgia), hablando como 

representante de la juventud, dice que la Federación de 

Rusia persiste en su política de violar la soberanía y la 

integridad territorial de Georgia incumpliendo la Carta 

de las Naciones Unidas, las normas y los principios del 

derecho internacional, el acuerdo de alto el fuego del 

12 de agosto de 2008 y todas las resoluciones del 

Consejo de Seguridad relativas a Georgia. En 2008, la 

Federación de Rusia emprendió una ofensiva militar 

abierta contra Georgia y llevó a cabo una depuración 

étnica. Sigue ocupando el 20% del territorio de 

Georgia y sus violaciones han sido debidamente 

documentadas por organizaciones internacionales. La 

Federación de Rusia debe empezar a cumplir con sus 

obligaciones en virtud del derecho internacional y el 

acuerdo de alto el fuego de 2008 y permitir que los 

desplazados internos y refugiados regresen de forma 

segura a su lugar de origen. 

28. La Sra. Horbachova (Ucrania) dice que la 

magnitud de los hechos internacionalmente ilícitos y 

los delitos cometidos por la Federación de Rusia 

demuestra un incumplimiento flagrante de sus 

obligaciones en virtud del derecho internacional, en 

particular las Convenciones de La Haya y el Convenio 

de Ginebra, los tratados de las Naciones Unidas y las 

resoluciones 68/262 y 71/205 de la Asamblea General. 

En esta última se reconocía a la Federación de Rusia 

como Potencia ocupante.  

29. Hasta 60.000 antiguos residentes de Crimea han 

sido desplazados internamente a la Ucrania continental. 

Además, la educación en ucraniano se enfrenta a una 

situación penosa en Crimea. Entre 2013  y 2017, el 

número de estudiantes que recibían instrucción en 

ucraniano descendió drásticamente, de casi 13.000 

a 370, y se ha eliminado el ucraniano como lengua de 

enseñanza en las universidades. Estas restricciones 

continúan a pesar de la orden emitida el 19 de abril 

de 2017 por la Corte Internacional de Justicia, que 

concluyó de forma unánime que la Federación de Rusia 

debía garantizar la viabilidad de la educación impartida 

en ucraniano. 

30. Desde el comienzo de la ocupación en 2014, la 

tasa de mortalidad en la península de Crimea no ha 

dejado de aumentar, en un promedio del 13%, a pesar 

de haber disminuido en otras regiones de Ucrania. Las 

autoridades de ocupación rusas conocen bien este dato, 

pero han seguido transformando el destino turístico que 

era Crimea en una inmensa base militar, causando 

daños tanto al medio ambiente como a la situación 

social. 

Se levanta la sesión a las 16.15 horas. 

https://undocs.org/es/A/RES/68/262
https://undocs.org/es/A/RES/71/205

